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[TPOBJIEMA HUCIIOJIb3OBAHUA MEJIUIIUHCKOTO CJIEHTA
B ITPODPECCHUOHAJIBHOM OBIIEHNU
(Ha Marepualie aHTJIMHCKOTO A3bIKA)
H.B. Zlepesnesa, O.}O. f0nonckas

YO «[ponHeHCKuii rocy1apcTBEHHbIH MEAULIUHCKUN YHUBEPCUTET»

B oannou cmamve pacemampueaemcs uCmopusi npOuCXOZNC@BHM}l clenea, e2o npOHUKHoO6eHue 6pa32060prlﬁ A3bIK, d
makace npo6/1eﬂ4a UCnoJIb306aHUs ClleHed 6 06u¢eHuu npoqbeccuouaﬂbelx Kpyeoe6 Ha npumepe amepuKancKkoco MeduuuH-

CKO2O CleHea.

Knroueswie cnosa: ClleHe, 061/141/{11 u CI’leL;ua]leblﬁ CJlIeHe, AMepPUKAHCKUue Me()uuuHCKue CJIeH2U3Mbl.

This article reviews the history of slang origin, its penetration into the spoken language as well as the problem of
slang usage in professional communication in terms of American Slang.

Key words: slang, general and special slang, American medical slangisms.

B mocnennee BpeMst TMHTBHUCTHKA YAGSET MIMPOKOE BHU-
MaHHE UCCIIEOBAaHUIO HECTAHAAPTHON pa3rOBOPHOM pedH,
KOTOpasi OTOABUIAET SI3BIKOBbIE HOPMBI Ha BTOPOM IuiaH. B
Pa3TOBOPHBIN SI3BIK IOCTATOYHO OBICTPHIMU TEMIIAMH TIPO-
HHUKAET CJICHT, KOTOPBIi 3aTparuBacT Bce cepnl HYHKIIHO-
HUPOBAHUSI SA3bIKA U 3a4aCTYI0 MPAKTHUECKH MEPEXOAUT B
craHaapr. B coBpemeHHOM Mupe OH sIBJISETCS HEOTheMmJle-
MOM, TIOCTOSIHHO Pa3BHBAOIICHCS M OOHOBJISIOLICHCS dac-
TBIO TIPOCTOPEYUSL.

Bo Bce BpeMeHa CylecTBOBAIM JIIOIH, KOTOPbIE ObLIN
TaK Ha3bIBAEMBIMHU «KOJIEKIIMOHEpAMU» CIOB-HECTaHIap-
TOB, BCTPEUAIOIIMXCS B TOBCEJHEBHOM OOIIEHUM COLH-
QJIBHBIX TPYII, TAKUX KaK THHAHDKEPbI, paOOTHUKH Kade n
pectopanoB u 1p. Co BpeMeHEeM IOSBILUINCH HEOOINbIINE
CJIOBapHKH, KOTOPBIE MEYaTaliCh B ra3eTax M )KypHaljiax, HO
o(hyIManbHO IPU3HAHHBIMU HE cunTanich. Hanpumep, oku-
tenb Can-®Ppannucko [Turep Tamonn coOupat BEIPE3KH U3
TAKUX aMEPUKAHCKHX ra3eT, OTMEeYal CI0Ba U MPOCIISKUBAI
UCTOPHIO MX TMPOUCXOXKICHNS, a BITIOCJECACTBHM, ITHUCAN O HAX
ctateu. OH cunTaeTCs NepBbIM, KTO BHEC CBOM BKJIAJ, B U3Y-
YEHUE aMEPUKAHCKUX CJIEHTM3MOB. Bce €ro mocTrxeHus
M3y4aloTCsl M Ha CErOAHsIIHUI MOMEHT, U XpaHsTcs B Ko-
JyMOMICKOM YHUBEpPCUTETE mTaTa MHUCCYpH.

ITocne BTOpOI MMPOBOI BOHHBI CaMBIMHU HU3BECTHBIMU
CIIOBapsIMH aMEPUKAaHCKOro ClieHra cauranuch Dictionary
of American Slang (1960), New Dictionary of American Slang
(1986) u Random House Historical Dictionary of American
Slang, nmocrienuuit U3 KOTOPBIX ObLT M37aH B TPEX TOMAx U
3aHMUMaeT caMoe 3HaYNMOE MECTO B AMEPHKAHCKOH JIEKCH-
korpaduu. M3BECTHBIM CIOBapeM SBISIETCS TaKKe
«Dictionary of American Slang» Yenmoana. Takue n3nareinb-
cTBa croBapeii; kak Meppuam — Beberep ( Merriam —Webster
) u Pariom Xaye ( Random House), MoxHO HAlWTH Ha MHO-
rux caiirax MHTepHeTA.

CreHr — TepMUHOJIOTHYECKOE TI0JI€ AKTHBHO OOHOBJISIIO-
LIETOCs MacTa aMEpPHKAaHCKOrO aHMIUKICKOro si3blka. Ero
OCHOBY COCTaBIISIFOT HECTAHJAPTHBIC CIIOBA M BBIPAKCHUS
700 HOBbIE 3HAYEHMs CYIIECCTBYIOIIUX CIIOB, YIOTpeOIsie-
MbIe B OOMXOJI€ PA3JIMUHBIX MPO(ECCHOHAIBHBIX, COIH-
aJIbHBIX U BO3PACTHBIX rpymi. CyliecTByeT MHOTO omnpese-
JICHWI TEPMHHA CJICHT, BOT, HApUMEp, OXHO W3 Hux [1]:
«CrneHr — mpezcTaBiseT co00i COBOKYITHOCTh MOPa3UTEINb-
HO SIPKHMX W )KHBOITMCHBIX Pa3TOBOPHBIX JIEKCHYECKHUX €U~
HHII, 3HAUCHUSI KOTOPBIX HE COBCEM IOHSATHBI OKPY/KAIOIIIM
1 KOTOpBIE €llle He MPHHSITHI OOIIECTBOM KaK ITOCTOSHHBIN
JIEKCUYECKHH COCTaB HAIMOHAJIBHOIO sA3bIka». Ho nath uer-
KO€ ¥ KOHKPETHOE OIpeJIeTICHHE CICHTY KaK JINHTBUCTHYEC-
KOMY MOHSITHIO JIOCTATOYHO CIIOKHO, TaK KaK PONTb €T0 B SI3BIKE

1 OOIIECTBE HENPEPHIBHO M3MEHsETCA. M3BECTHO TONBKO
OJIHO: M3yYeHHUE CJICHTa JJOCTATOYHO BayKHO, BEJIb OH SIBJISICT-
Csl COCTABJISIIOLIEH YacThIO-Pa3rOBOPHOM peul, a pa3roBop-
HBIH SI3BIK SABJIAETCS. €MHCTBEHHBIM HCTHHHBIM SI3BIKOM U
HOPMOH OLICHKHU BCeX Npodux (hopM peunt. «CIeHr — s3bIK-
Opopsira, KOTOPBIN CIOHSETCS B OKPECTHOCTSIX JINTEpaTyp-
HOM pedr ¥ MOCTOSHHO CTapaercs MpoOHTH cebe JT0opory B
caMoe U3bICKaHHOE 001IeCcTBOY [2].

B aHmulickoll JIeKCHKe TpaJuLMOHHO BECH CJIEHT MOJ-
pas eS0T Ha o61uii cirent (general slang) u crienpabHbIii
cnenr (special slang), uto npezcrasisier co00M HHTEPECHYIO
CTOPOHY ISl UcClefioBaTese, Tak KaK OOIIUM CICHT XOpo-
110 TIOHSITCH aMEPHUKaHCKOMY OOIIIECTBY, @ BOT CIICIUaIIb-
HBII HCIIOJIB3YCTCA TOJIBKO OMPEACIICHHBIMU COUAJIbHBIMU
IPYHIIaMH B OTIPEACIICHHBIN TEpHON BPEMEHH It Ooiee
VIIPOILIEHHOTO OOIIeHUS] BHYTPH 3TOH Trpymmbl. Cumnraercs,
YTO CIICHT — 3TO 3JIEMEHT Pa3rOBOPHOTO BapHaHTa TOM HITH
WHOH TPOo(heCCHOHAIBHON MM COLMAILHON TPYIIIBI, KOTO-
PBIi, IPOHUKAS B JINTEPATYPHBIH SI3BIK WIIK BOOOILIE B peyb
JOZIeH, He UMEIOLIUX MPSIMOIO OTHOLIEHUS K JaHHOU IpyI-
Te JIMI, NPUOOPETaeT B ATUX PA3HOBUIHOCTSX SI3bIKA OCO-
OyI0 SMOIMOHATIBFHO-IKCIIPECCHBHYIO OKPACKY, T.€. 0COOYIO
JIMHIBOCTHIIUCTUYECKYIO (DyHKIMO. CIIEHI OYeHb M3MEHYUB,
MIO3TOMY JI€NIaTh MPOTHO3bI O €r0 PA3BUTUH JIOCTATOIHO TPYI-
HO.

B nacrosmiee BpeMmsi CIIEHI aKTHBHO YIOTpeOssieTcst B
COBPEMEHHOM aMEpUKAaHCKOU JINTEpaType, KUHO, Ha Pajiuo,
TCJIICBUJCHUH, B ra3€Tax " XypHaJjax. HpocnencHBaercsl -
POKOE MCHOIB30BaHKE CIICHTa B MPO(ECCHOHATIBLHBIX Kpyrax
COIMAJIBHBIX TPYI OOIIecTBa, 3/€Ch OH UMEET CBOM OCO-
OeHHBbIC YepPTHl U HE BCET/la TOHITEH ULl IPOCTOTO YeIoBe-
ka. Hanpumep, B npoeccHoHaIbHOM MEHUIIMHCKOM CIICH-
T€ CyIIECTBYET JOCTATOYHOE KOJIMIECTBO CIICHTU3MOB, YIIOT-
pebIsIEMBIX TONBKO MEXIY MEIUIUHCKUMU PaOOTHHKaMU
[7]: banana — nayuenm c sicenmyxoti, box — ymepems, blade
— Xupype, appy — anneHOuyum uiu nayuenm ¢ 0CnaieH-
HuM annenouyumom W T.1. I1onoOHBIE CIEHIM3MBI AaIEKO
He Bcerna OylyT MOHSATHBI MAlMEHTaM, HO MEIULIMHCKHUI
MEpPCOHAI XOPOIIO MU BOOPY/KEH.

JlaHHast TeHAEHIMSI XOPOILIO MIPOCIISKUBACTCS B U3BECT-
HBIX aHIIOSA3bIUHBIX cepuanax «House M.D.» («Jlokrop
Xayc»), «kER» («Cropast moMomip»), «Scrubs» («Knuankay),
«Greys Anatomy» («Anaromust [paii») u ap. [naBHbIe re-
PO JIOCTATOYHO YacTO YINOTPEOJISIOT B OOLICHHH MEMXILy
co00¥ TaKKe CIIEHIH3MBI, Kax [6]:

Asap — as soon as possible — kax moocno bvicmpee; CT
scan — X-ray computed tomography — komnsromepnas mo-
moepaghus; doc — doctor —doxmop; black coat — uepnas
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Y4yebHbI npouecc

cyrana — cesuyennux;, CBC — complete blood count — nos-
Hblll AHAU3 KPOBU 1 IP.

Ecnu pacnpesienuth CIIeHTH3MBI 10 chepam yrmoTpebiie-
HUS, TO TIOTydaeTces cienyromas kaptuaa. [Inpoko pacrpo-
CTPAHCHHBIMU SIBIISFOTCS CJICHTU3MBI (hapMaKOIOrHYeCKOro
3HaueHus [5]:

Oids — steroids — cmepouowi; 1gG — immunoglobulin —
ummynoznodyun; pills— painkillers — 6oreymonsiowyee; Bug
juice — «rcyuunviii cox» — anmubuomux; Meth — memam-
umamun u 0p.

TaxKe MOXKHO BBIIEIUTh HEOOMbIIYIO IPYIIITY Tpodec-
CHOHAJIbHBIX KaTeropuii Bpaueii [5,7]:

Gas Passer — anesthesiologist — anecmesuonoe; Rear
Admiral — proctologist — npoxmonoe; Blade — surgeon —
xupype; Fanger — xupype-cmomamonoe; Shadow gazer —
«pazensovieamens menen» — penmeenonoz; Shrink — «ewi-
orcumaem» moseu — ncuxomepanesn; Plumber — «canmex-
Huk» — yponoe; Baby catcher — «iosey manviueri» — axy-
wiep M 1.

K TepaneBTuueckoii rpymnme MOKHO OTHECTH CIIEYIOIIIE
CIICHIU3MBI

Radiatione — paduayuonnas mepanus; BP — blood
pressure — kpossanoe oaenenue; Cort-stim test — mecm na
cmumynayuio kopmusona; LFT — liver function test — mecm
Ha ¢yuxyuonuposanue newenu; VEP — Visual Evoked
Potential — spumenvnoiit nomenyuan;, STD — sexually
transmitted diseases — saboresanus, nepedarowuecs noio-
svim nymem; Vitals — nynvc, dasnenue u opyaue scusnennvle
nokazamenu; Fascinoma — unmepecroe 3a6onesanue  ip.

JlocTaTo4HO OOIIMPHOM SBIISETCS TPYINA CICHIU3MOB,
0003HAYAIONIHUX PA3IUYHBIC MEAUIMHCKAC MAHUITYIIS LU

RE-draw — the repeated blood test — nosmopnwui ananus
kposu; RPR-test — rapid plasma reagin test — mecm na cugu-
auc; tap — coenams nynxyuro; PCR — test — polymerase chain
reaction — mecm Ha nonumMepasHyro yenHyio peaxyuio; SCOpe
— npoxodumv sndockonuio; bronk — nodeepenymucs 6por-
xockonuu; cath — kamemepusuposame u 1p.

CaMBIMH pacnpoCcTpaHEeHHBIMHU CIIOCOOaMMU CIIOBOOOpA-
30BaHUs MPO(ECCHOHATIBHBIX CIICHTM3MOB SBILIFOTCS HEOJIO-
ru3Mbl-ab0peBuarypsl: RV — right valve — npaseiii knanan,
DNA - deoxyribonucleic acid — oezoxcuputonyrieunosas
kucaoma v T.1. Kak npaBuiio, ab0peBUaTypbl HPOU3HOCTCS
1o OykBaM. Jl0CTaTOYHO 4acTO TaKXKe YHOTPEOISIOTCS HEo-
norusmel-cokpamtenus: lab — laboratory — ra6opamopus,
chem —chemical analysis — xumuueckuii ananus v T.1.

Otcrofa BO3HUKACT aKTyaJlbHAS Ha CErOJHAIIHUI JCHB
npobieMa HENOHWMAaHWsI pedH Bpaueil OOBIYHBIMH TIAIH-
enramu. U 310 He cnyyaitHo. B cBoeli mpodheccHoHambHOM
JEeATEILHOCTH PAOOTHHKH MEIMIMHCKHX YYPEKICHHH 110-
CTOSIHHO YIOTPEOJISFOT CII0BA, HE SBJIAIONIMECS TaK Ha3bIBa-

e€MOil HOpMOH. DTa «HOpMa», OJHAKO JKe, HEMOHSATHA JIpYy-
MM 4JIeHaM OOIIeCTBa, M3-3a Yero JOCTATOYHO YacTo TPo-
HCXOZAT KOH(IMKTHI MEX/y BpadoM U TareHToM. Pasyme-
eTcs, YTO MEIUIMHCKHAN TepPCOHAN JOIDKCH HaJUIeKaIiM
00pa3oM OOBSICHATH MALMEHTY MPUYUHY €ro 3a0oJieBaHMs,
HO Bcerga Jiu OONBHOMY CJIEAyeT 3HATh IPaBIy — BOIPOC
MEIUIIMHCKON dTHKHU. W BCé-Taku MEIUIIMHCKUIN CIEHT UMe-
eT HMIMPOKOe MPUMEHEHUE Ha IIPAKTUKE U CITY)KHUT JIst Ooree
OBICTPOTO ¥ MPOCTOr0 OOIIEHHS MEXITY MEIUIMHCKHUMU
paboTHHKaMU.

Takum 00pa3oM, MOABITONKMBAS HM3JIOKCHHYIO BEIIIE
MH(OPMAIHIO, MOXKHO CIEIATh BHIBOJ, YTO CICHT SIBIISETCS
HEOTHEMITHEMON YaCThIO PA3BUTOTO €CTECTBEHHOIO SI3BIKA.
OH JMHaMUYeH, OYeHb OBICTPO Pa3BHUBACTCS M OTOJIBUTAET
BCE CTAaHAAPTHI TPAIUIIMOHHOTO s13bIKa. OH 00pa3yeT JIeKcH-
YECKHEe EIMHHUIIbI, KOTOPhIE UMEIOT JIUTEIbHYIO S3BIKOBYIO
JKM3HB U BcToprio. Ha pa3zButie n.()YHKIMOHUPOBAHYE CIICH-
ra, KaKk OTJEIBHOrO TUIACTa JISKCHKH, BIUSIIOT SKCTPAINHIBU-
CTHUUECKHUH (PaKTOpPBI, TAKNE KAK UCTOPUUCCKHE, COHATTBHBIC,
a TaxKe (akTopbl SI3bIKOBOI MOBL. CMBICIIOBas CII0BOOOpa-
30BaTeNbHAs AMHAMUKA CIIGHIa CHOCOOCTBYET €ro orpejie-
néHHOMY 000co0sIeHHIO B si3bIKe. ClieHr He siBisieTest (op-
MO OOIIEHHS TOIBKO HA30B OOIIECTBA, OH SIBIISICTCS KOMIIO-
HEHTOM aMEPHUKAaHCKOTO aHIIMHCKOTO SI3bIKA OOILICHUS JIIO-
JIell caMBbIX pa3HbIX CTaTyCOB; OOpa3oBaHMi, Mpodeccuii,
AKTHUBHO HCIIOJIB3YETCsl CPEACTBAMH MaCCOBBIX KOMMYHHKa-
i, Y MeauImMHCKUN CIEHT 3]IeCh HE SIBISETCS MCKITFOUCHU-
eM.
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